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Aprenda inglés com a inovadora
metodologia Blue English




O que ¢ o método Blue English?

Durante meus primeiros anos de ensino em escolas de idiomas, percebi que muito
do que era visto em sala de aula acabava sendo perdido, por mais intensa que a aula
fosse ou mais concentrado que o aluno estivesse.

Grande parte do vocabulario utilizado em aula acabava sendo esquecido pelo aluno

posteriormente, e boa parte dos acertos de pronuncia também.

Ao longo da minha experiéncia de ensino e vivéncia tanto nos Estados Unidos e na
Inglaterra, desenvolvi uma metodologia prépria e extremamente eficiente, na qual,

os alunos realmente aprendem o idioma e nao o esquece.

Este método foi lapidado por mim ao longo dos anos, e hoje, proporciona ao aluno
a absor¢do quase que completa do conteido visto em aula, fazendo com que ele
agregue rapidamente vocabulario, dominio de pronuncia, dominio de escrita,

compreensio oral e poder de articulagao verbal.

Rege Pestana



Blue M
€nglish
Como utilizar este material.

Este e-book deve ser considerado como complemento das videoaulas.

Diferentes simbolos

Vocé encontrara varios simbolos neste livro, eles te ajudarao a lembrar e consolidar

o aprendizado. Veja a descri¢ao de cada um deles:

) . T

FQ )) Acompanhe a licdo com o audio.

@ Just listen - Apenas escute (prestando muita aten¢ao na pronuincia).
Ask - Apenas pergunte (tentando imitar a pronincia do locutor).

Answer - Apenas responda (tentando imitar a pronuncia do locutor).
@Repeat - Repita (imitando de forma precisa a prondncia).

ODon't forget: Nao se esquega: Aspectos chaves que devem ser lembrados e

consolidados do aprendizado.

Attention! Atencdo: Peco sua atengdo sobre conceitos linguisticos de alta

importancia.

Saiba mais: InformacGes adicionais sobre temas gramaticais de

interesse, mas nao imprescindiveis para aprender a falar o idioma de forma fluente.

o /e
7%((' Shadowing ) Leia o texto simultaneamente com o professot.

&

‘Your notes: Seguramente vocé necessitara um espago para suas anotacoes.

Algumas vezes disponibilizo um espago para este fim.

T Watch the lesson: Antes de fazer os exercicios, recomendo assistir

novamente a aula em questao.



Advanced 4 - Lesson 14

Conversation | Managing Family Life — Part 12

Victor: Okay, we are never moving anywhere again.

Karina: We don't have to, Victor, because this apartment is perfect.
Victor: Yes, but do you know what I love the most?

Karina: What?

Victor: The couch.

Karina: Hi, how are you?

Karina: No, no.

Karina: Thank you.

Karina: Oh, that is so kind of you. Would you like to come in?

Karina: Thanks to you, you told us to fight.

Karina: Actually, there is one thing. They turned on the gas and they turned
on the electricity but we still do not have a phone. May we use your phone to
call the phone company?

Karina: Thank you.




Max: Hello and thank you for calling the phone company. If you would like
to order new service for an existing account, press 1. For repair service, press
s

If you have a question about your bill, press 3. If you would like to order new
service and are not already a phone company customer, press 4, or press 0

now.

Thank you. A representative will be with you soon.

Sheila: Hello. This is Sheila. May I offer you excellent service today?
Karina: Excuse me.

Sheila: What?

Karina: What did you say?

Sheila: May I help you?

Karina: Oh, oh yes. We would like to order telephone service.

Sheila: Okay. Could I have your name please?

Karina: Pushkin. Karina and Victor Pushkin.

Translation

Victor: Okay, we are never moving anywhere again. | Ok, nés nunca mais
vamos nos mudar para lugar algum.

Karina: We don't have to, Victor, because this apartment is perfect. | Nos
nio precisamos, Victor, porque este apartamento ¢ perfeito.

Victor: Yes, but do you know what I love the most? | Sim, mas vocé sabe o
que eu amo mais?

Karina: What? | O qué?
Victor: The couch. | O sofa.

Karina: Hi, how are you? | Oi, como vocés estio?

Karina: No, no. | Nao, nao.




Sofia: Good. Congratulations. | Bom. Parabéns.
Karina: Thank you. | Obrigada.

Sofia: You're welcome. You must be hungry, so we wanted to bring you some
food. | De nada. Vocés devem estar com fome, entdo ndés queriamos trazer

um pouco de comida para voceés.

Karina: Oh, that is so kind of you. Would you like to come in? | Oh, é muita
gentileza sua. Vocés gostariam de entrar?

Sofia: No, thank you. You must have a lot of things to do. | Nio, obrigada.

Vocés devem ter muitas coisas para fazer.

Karina: Thanks to you, you told us to fight. | Gragas a vocé, vocé nos disse
para lutar.

Sofia: If there's anything you need, please ask. | Se houver algo que vocé
precise, por favor, peca.

Karina: Actually, there is one thing. They turned on the gas and they turned
on the electricity but we still do not have a phone. May we use your phone to
call the phone company? | Na verdade, ha uma coisa. Eles ligaram o gas e
ligaram a eletricidade, mas n6s ainda nao temos um telefone. Podemos usar
o seu telefone, para ligar para a companhia telefonica?

Sofia: Of course. Anytime. Just come on up. I think that's the number to the
telephone company. | Claro. Sempre que precisar. Apenas venha. Eu acho
que esse ¢ o namero da companhia telefonica.

Karina: Thank you. | Obrigada.
Sofia: I'll be back in a few minutes. | Eu voltarei em alguns minutos.

Phone company: Hello and thank you for calling the phone company. If you
would like to order new service for an existing account, press 1. For repair
service, press 2. If you have a question about your bill, press 3. If you would
like to order new service and are not already a phone company customer,
press 4, or press 0 now. Thank you. A representative will be with you soon. |
Ola e obrigada por ligar para a companhia telefonica. - Se vocé deseja pedir
um Novo servigo para uma conta existente, pressione 1. Para servico de
reparo, pressione 2. Se vocé tiver uma pergunta sobre sua fatura, pressione 3.
Se vocé deseja solicitar um novo servico e ainda ndo for um cliente da




companhia telefénica, pressione 4 ou pressione (0 agora. Obrigada. Um
representante estara com vocé em breve.

Sheila: Hello. This is Sheila. May I offer you excellent service today? | Alé. E
a Sheila. Posso lhe oferecer um excelente servigo hoje?

Karina: Excuse me. | Desculpe.

Sheila: What? | Qué?

Karina: What did you say? | O que vocé disse?
Sheila: May I help you? | Posso ajuda-la?

Karina: Oh, oh yes. We would like to order telephone service. | Oh, oh, sim.
Nos gostariamos de pedir um servigo de telefone.

Sheila: Okay. Could I have your name please? | Ok. Qual é o seu nome, por

favor?

Karina: Pushkin. Karina and Victor Pushkin. | Pushkin. Karina e Victor
Pushkin.




Before doing your homework, please watch the lesson 14

1) Listen to the audio and write in front of its respective number:

1)

2)

3)

4

5)

0)




Answers:

Exercise 1

1) Could I have your name please?

2) If there's anything you need, please ask.

3) May I offer you excellent service today?

4) Oh that is so kind of you. Would you like to come in?

5) We don't have to, Victor, because this apartment is perfect.

6) May we use your phone to call the phone company?
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